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A view of
the horizon
VUE SUR L'HORIZON

Entirely open to the sea, the
aft cockpit of the Lagoon 60
affords exceptional freedom.
Opening side terraces provide
instant access to the sea for
swimming. Designed to become
your favorite living space on
board, the aft cockpit benefits
from safe, easy access via its
gently angled steps.

Totalement ouvert sur la mer,

le cockpit arriere du Lagoon 60
offre un espace de liberté
exceptionnel. Ses pavois ouvrants
donnent instantanément acces

a la baignade. Pensé pour qu'il
devienne votre espace favori,

le cockpit arriere bénéficie d'un
acces facile et sécurisé grace

a ses marches positionnées

en biais.
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Fluid
movement
onNn board
TOUT EN FLUIDITE

Accessible by a door forward
of the salon, and with flush
flooring, the forward cockpit
offers a vast, comfortable,

and inviting space for relaxation.

Flow of movement aboard the
catamaran is uninterrupted.

A panoramic view of the natural
scenery from the sundeck is
assured.

Accessible par une porte a l'avant
du carré, sans aucune différence

de niveau au sol, le cockpit avant
offre un vaste espace de détente

confortable et convivial.

Aucun obstacle ne vient entraver
I'évolution de I'arriere a I'avant du
catamaran. La promesse d'une vue
panoramique pour profiter de la

nature depuis les bains de soleil

est respectée.

Iroko, a new
sustainable

solution

L'IROKO, NOUVELLE
SOLUTION DURABLE

Iroko deckings create a warm
atmosphere. This sustainable
deck flooring was carefully
selected by Lagoon. Boasting
both durability and aesthetic
qualities, this natural wood has
instant appeal.

Au sol, I'lroko crée une
ambiance chaleureuse.
Cette solution durable
de revétement de pont
a été sélectionnée

par Lagoon. Entre
durabilité et esthétisme,
ce bois naturel séduit
instantanément.
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INnter-conmnected,
iNnviting living spaces

CONNEXION ET CONVIVIALITE
DES ESPACES

Modular, spacious, and turned toward
the exterior, the salon adapts to suit
all preferences. Available in versions
with a galley or a bar, it benefits from
abundant natural lighting, streaming
through large vertical windows.

The aft cockpit, salon, and forward
cockpit are all built on a single level,
ideal for enjoying the panoramic view
without having to watch your step.

Modulable, spacieux et tourné vers
I'extérieur, le carré s'adaptera a toutes
les envies, version cuisine ou version
bar, il bénéficie d'une abondante lumiére
naturelle grace a ses grands vitrages

verticaux.

Cockpit arriére, carré et cockpit avant
sont sur un seul et unique niveau de sol.
Une conception révée pour profiter de la vue

panoramique sans se soucier de ses pas.
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A dream

owner's cabin
UNE CABINE PROPRIETAIRE DE REVE

The starboard owner’s cabin is a peaceful
haven, filled with light. The bathroom

is connected to the owner’s cabin by two
sliding doors, creating a sanctuary of privacy,
with direct access to the aft cockpit.

A tribord, la cabine propriétaire est

un havre de paix. La lumiere s'invite

a l'intérieur. La salle de bain est reliée

a la cabine du propriétaire par deux portes
coulissantes, créant un cocon d'intimité

avec un acces direct au cockpit arriere.
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‘a mer est accueillante guand
on est sur un bateau comme celui-ci.”

LENGTH OVERALL WITH OPTIONS
Longueur hors-tout avec options

19,77 m [ 64'10"

ENGINE POWER
Motorisation

2X150cv/ hp

Navals Architect - Architecte navals
Exterior Design - Design extérieur
Interior Design - Design intérieur

Hull length - Longueur de coque

Length overall (with opt.) - Longueur hors-tout
(avec opt.)

Beam overall - Largeur hors-tout

Draft - Tirant d'eau

Air draft - Tirant d'air

Light displacement (CE) - Déplacement lege (CE)
Sail area, Upwind - Surface de voile au prés

High roach mainsail - Grand-voile a rond de chute
Square top mainsail (opt.) - Grand-voile a corne (opt.)
Genoa - Génois

Staysail - Trinquette

Code 0 (opt.) - Code 0 (opt.)

Asymmetric spinnaker - Spi asymeétrique

Engine power - Motorisation

Freshwater capacity (max) - Réservoir deeau (max)
Fuel tank capacity - Réservoir carburant

Number of berths - Nb de couchages

CE Rating - Certification CE

VINCENT LAURIOT PREVOST,
VPLP DESIGN

SAIL AREA, UPWIND
Surface de voile au prés

230 m2/ 2,475 sq.Ft.

NUMBER OF BERTHS
Nombre de couchages

8to14

VPLP Design
Patrick le Quément
Nauta Design

18,27 m / 59'11"

19,77 m/ 64"10"

9,87 m/32'5"
1.65m /55"

30 m/98'5"
352T/77616 Lbs
230 m2 /2,475 sq.Ft.
135 m?2 /1,453 sq.Ft.
143 m? /1,539 sq.Ft.
87 m? /936 sq.Ft

58 m? /624 sq.Ft
160 m2 /1,722 sq.Ft.
310 m?2 /3,336 sq.Ft.
2 X150 cv/hp

960 L /254 US Gal
1,300 L /343 US gal
8to 14

A:14/B:14/C:20/D: 20



Flybridge & deck / Flybridge & pont

Salon & cockpit galley down / Carré & cockpit cuisine en bas

Salon & cockpit galley up / Carré & cockpit cuisine en haut

4 cabins, galley down / 4 cabines, cuisine en bas

5 cabins, galley up / 5 cabines, cuisine en haut














